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l. Apresentagéo do produ-

E um medidor de brilho portatil com trés geometrias de 20°, 60° e 85°, que mede até trés
valores de brilho ao mesmo tempo. Este medidor de brilho pode ser usado para medir o brilho
de tintas, revestimentos, tintas, plasticos, papéis, ceramicas, pedras, metais e camadas de
galvanoplastia, etc. O instrumento é facil de usar, colocar e medir, sem necessidade de
pressionar botdes. Além do modelo normal, o modo QC pode ser definido para detecgao de
controle de qualidade. Ele também é equipado com um poderoso software para PC que pode
ser conectado a um computador para medir e gerar relatérios.

Ele esta em conformidade com as seguintes normas: 1ISO2813, 1ISO7668, ASTM D523, ASTM
D2457.

Il. ParAmetros

Angulo de medigao: 20°, 60°, 85°

Abertura de medigdo: 20°: 9 mm x 9 mm; 60°: 9 mm x 15 mm; 85°: 5 mm x 38 mm
Tamanho minimo do material de teste: 57 mm x 10 mm

Faixa de medicéo: 20°: 0-2000 GU; 60°: 0-1000 GU; 85°: 0-160 GU
Resolucdo: 0,1 GU

Repetibilidade: 0-100 GU: +0.2 GU; 100-2000 GU: +0.2%

Reprodutibilidade: 0-100 GU: +0.5 GU; 100-2000 GU: +0.5%

Erro zero: 0.1 GU

Erro de indicagdo: 0-100 GU: +1.5 GU; 100-2000 GU: +1.5%

Peso: Cerca de 300g

Fonte de alimentacgéo: Bateria recarregavel de litio 3.7V@2000mAh

Visor: Matriz de pontos 240x128

Idioma: Chinés simplificado, inglés

Porta de carregamento: USB (Tipo C)

Transmissao de dados: USB

Temperatura de funcionamento: 10~45°C, 0~85% RH (sem condensagéo)
Temperatura de armazenamento: -10~60°C, 0~85% RH (sem condensagéo)
Tensé&o de alimentagao: DC5V

Corrente de funcionamento: 20mA

Consumo de energia em funcionamento: 100mW

<INSIZE>

Ill. Caracteristicas

1. Servigos em tempo real e de colocagéo e medigéo.

2. Detecte amostras rapidamente com a funcdo de avaliagéo de controle de qualidade.

3. A fungéo de compensacgéo da temperatura ambiente garante estabilidade de calibracdo a
longo prazo.

4. Suporta transmissdo USB e fornece software operacional para PC, podendo ser operado
online com um PC para gerar relatérios de teste.

5. Projetado com énfase na ergonomia, estilo elegante e sensacéo de conforto ao segurar.

6. O modo de medigéao de angulo de brilho unico, duplo e triplo pode ser definido na superficie
de selecéo de geometria.

7. Bateria de litio recarregavel integrada, com consumo de energia ultrabaixo, pode funcionar
continuamente por mais de 65 horas com carga completa.

IV. Operagédo

1. Ligar/desligar
Ligar: No estado desligado, pressione brevemente o botao liga/desliga para ligar o
instrumento.
Desligar: Pressione longamente o botao liga/desliga para desligar o instrumento; o
instrumento desligara automaticamente se ndo houver operagéo por mais de 30 minutos.

2. Configuragéo de parametros
No estado desligado, pressione longamente o botédo por 3 segundos para entrar no modo
de configuracdo de parametros:
Idioma
Pressione rapidamente o botao para selecionar chinés ou inglés, pressione e segure o
bot&o por 3 segundos para concluir a configuragéo e entrar no préximo item de configu-
racgao.
Selegédo do modo
Pressione rapidamente o botéo para selecionar o modo normal ou o modo QC, pressione e
segure o botéo por 3 segundos para concluir a configuragéo, sair da configuracéo e entrar
na interface de calibragao.
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Selegdo da geometria
Pressione brevemente o botdo para selecionar a geometria, angulo Unico: 20°, 60° ou 85°;
angulos duplos: 20°60°, 20°85° ou 60°60°; &ngulos triplos: 20°60°85°. Pressione o botéo por 3

segundos para concluir a configuragao, sair da configuragao e entrar na interface de calibragéo.

. Calibragao

Se o medidor for ligado no suporte de calibragéo, ele entrara na interface de calibragéo. O
usuario pode realizar a operagéo de calibragdo de acordo com as instrugdes, e o instrumento
entrara na interface de medigao ap6s a calibragdo. Se nao for ligado no suporte de calibragao,
ele ignorara a calibragéo e entrara diretamente na interface de medigéo.

Se for exibida uma mensagem informando que a calibragéo falhou, os motivos podem incluir:

Se o0 padréo néo estiver limpo, limpe-o com um pano especial para lentes antes de colocar o
medidor no suporte de calibragéo.

Se o medidor ndo estiver preso ao suporte de calibragéo, coloque-o novamente no suporte.

Se houver uma mudanca significativa na temperatura ambiente, reinicie o dispositivo para
medigao depois que a temperatura do instrumento estiver proxima da temperatura ambiente e
for confirmado que ndo ha condensacao na lente na porta de teste e no padrédo da base

Se a fonte de luz ndo funcionar normalmente devido a atenuacgéo, o dispositivo precisa ser
enviado de volta a fabrica para inspe¢cdo e manutencdo. Quando o instrumento exibir a

mensagem “Falha na calibragédo”, pressione e segure o botéo para pular a calibragdo.
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4. Medigéo

(1) Modo normal

Se o instrumento estiver configurado no modo normal, remova o suporte de calibragao apos
a calibragao, coloque a porta de medigao na superficie do objeto a ser medido e o instrumen-
to exibira o valor medido instantaneamente. Pressione brevemente o botdo, o canto inferior
esquerdo da interface exibe o simbolo 'HOLD' e os dados de medi¢édo sdo mantidos no visor.
Para medir novamente, pressione o botdo para cancelar o estado 'HOLD' e retornar ao
estado 'Medindo'.

(2) Modo QC

Se o instrumento estiver configurado no modo QC, remova o suporte de calibragéo apds a
calibracéo, coloque a porta de medic¢éo do instrumento na superficie do objeto a ser medido,
pressione brevemente o botdo para medir e o instrumento avaliara se o valor medido esta
qualificado. Os limites superior e inferior podem ser definidos pelo software do PC. Para
operacgdes especificas, consulte o 'Manual de Operagdo do Software do Medidor de Brilho'.
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V. Software para PC

1. Introdugéo ao software GlossMeter

O GlossMeter é o software de suporte para o medidor de brilho que realiza a configuragéo de
parametros, medicéo online, exportagado de dados em formato EXCEL, geragao de relatérios,
etc.

O dispositivo esta equipado com uma interface de comunicagdo USB tipo C. Conecte o
dispositivo a um computador por meio de um cabo USB, execute o GlossMeter e vocé podera
iniciar a operagéo online.

Especificamente, o software possui fungbes de geragcdo e impressdo de relatérios. O
software pode gerar e imprimir automaticamente relatérios de dados de medigdo. Se uma
impressora PDF estiver instalada no seu computador, vocé podera imprimir uma versao
eletrénica do relatério em formato PDF. Portanto, é conveniente registrar e armazenar dados
de medigéo.

Vocé ndo precisa instalar manualmente o driver USB. Basta conectar o dispositivo ao
computador para realizar a operagao online (quando vocé conectar o dispositivo ao computa-
dor pela primeira vez, um alerta solicitara que vocé reinicie o computador para carregar
automaticamente o driver). Atualmente, o software é compativel com Windows. Configuragao
de hardware recomendada para o computador: processadores Intel® Core™ i3 de 62
geragdo, RAM superior a 4G.

Instalagao do software
Este software ndo requer instalagédo. Vocé pode iniciar o software abrindo o arquivo EXE. Se
desejar copiar o software, é necessario copiar a pasta inteira.

Conexao do hardware

Conecte o dispositivo e o computador conectando o cabo nas interfaces USB de ambos,
respectivamente. Apds a conexao, um icone USB aparece no canto superior direito da tela do
dispositivo.
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2. Interface do software
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Indicador de status da conexdo USB
Conexao normal do dispositivo: 'Verde'.
Conexao anormal ou sem conexao do dispositivo: 'Cinza’.

Informagdes do dispositivo
As informacgdes incluem o nimero de série e a versao do firmware.

Selegdo do modo

Modo normal: o dispositivo mede continuamente o brilho cobrindo a superficie a ser testada.
N&o é necessario pressionar nenhum botéo.

Modo QC: cada vez que o botéo é pressionado, um valor é obtido e qualificado.

Selegao de limite

O limite superior e o limite inferior sdo selecionados de acordo com os requisitos do teste da
amostra. Os dados que estdo além dos limites tém avisos correspondentes no visor e sédo
usados para determinar a faixa de qualificagdo para contar o nimero de PASS e NG no
relatorio.

Os limites superior e inferior predefinidos, apds serem baixados para o dispositivo, também séo
usados para determinar o intervalo de qualificagdo no modo QC.

O dispositivo multiangular também pode escolher a exibicdo do angulo.
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Botdes de fungéo
‘Medir': usado para medicédo online. Clique em 'Medir' uma vez e o dispositivo carregara um
valor de medigao.

'Exportar Excel': exporta os dados de medic¢édo da coluna de dados em formato Excel.
‘Limpar": limpa todos os dados da coluna de dados.
'Relatério’: gera relatoérios.

Area de exibicao de dados
A area inclui a area de selegdo de dados, SN natural (acumula uma vez por cada leitura de
dados), valor de medigado e tempo de teste.

Modificagao dos valores de calibragéo
Os usuarios podem corrigir os valores de calibragdo da placa padrdo para garantir a precisdo
do instrumento.

3. Operagéo do software
Configuragdo dos parametros

Faram Setting
Mode Selection Limit Selection
Angle Display Lower Limit Upper Limit

® Wormal Made Satup

(D ac Mode 60° 0.0 5.0

Os clientes podem configurar o dispositivo para o Modo Normal ou Modo QC, de acordo com
suas necessidades. O dispositivo multi-angulo pode combinar livremente os angulos que
precisam ser exibidos. Os limites superior e inferior sdo usados para determinar a faixa de
qualificagdo no Modo QC.

Apos definir os parametros, clique em 'Configuracéo' para baixar os parametros para o disposi-
tivo.

Observagao: apos definir a exibicdo do angulo e os limites superior e inferior, o software do
computador também exibira o angulo selecionado de forma sincronizada e fara a avaliagéo de
qualificagdo de acordo com os limites superior e inferior predefinidos.
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Modificagado dos valores de calibragéo

¥ Change calibration values ot

Change calibration vralues E
hngle Cal. valne Range -

| Confirm modify |

50 101.0 fgo-110} | Eeﬁltu |
efanlts

Insira os novos valores de calibragédo da placa padrao e clique em 'Confirmar modificagéo'. Em
seguida, calibre para concluir a revisao do valor padrao.

Cliqgue em 'Redefinir para os padrdes' e, em seguida, calibre o instrumento para restaurar os
valores de calibragao de fabrica.

Observagao: em geral, é necessario calibrar a placa padrédo pelo instituto de metrologia antes
de modificar o valor padréo.

Medicao online

Para medigao online, clique em 'Medir' para obter o valor de brilho da superficie da amostra em
tempo real ou pressione brevemente o botdo no dispositivo para carregar automaticamente o
valor medido.

Geragao de relatérios
Cliqgue em 'Relatério’ para gerar o relatério da seguinte forma:
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Test Report

Device:_GlossMeter SN:195000225
Sample: BASIC Test Date:2022-11-14
Company:INSIZE

Angle Max Min Avg Stdev
101.4 0.5 37.2 44.2
60° Lower limit | Upper limit |Total Test Points Pass NG |
0.0 100.0 4 3 1 |
105.5
94.9 1
84.4 -
73.8 4
63.3 1
52.7 1
42.2 1
3.6 A1
21 |
10.5 4
0 T T 2] 1
0 1 2 3 4
SN 60° Time
i 0.5 022-11-14 09:06:00
2 101.4* 022-11-14 09:06:12
3 24.5 022-11-14 09:06:17
4 22.2 022-11-14 09:06:22

*Data Line

As informacgdes estatisticas incluem Max., Min., Média, Desvio padréo, Limite inferior, Limite
superior, Total de pontos de teste, Aprovado e Reprovado.

Informacgdes do cabecgalho
Cliqgue em 'Informagdes' para inserir as informagdes do cabegalho.
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Test Report

> + 000100
e4/24/2022

¥ Report Input

Device GlossMater Sanzle
SN 1enoo0i00 Test Date:[z02z/ 4724 @ |
Company: | |
Tester udi tor:
G o
I T 8T T U I v 3.7

VI. Precaugoes

1. A funcdo de compensacao de temperatura garante a estabilidade da calibragéo a longo
prazo, sendo recomendavel calibrar uma vez por semana. Se a temperatura ambiente mudar
significativamente, recalibre o instrumento.

2. A porta de medigéo do instrumento deve ser fixada a superficie do objeto para evitar a
entrada de luz externa.

3. Guarde o suporte de calibragdo em um local limpo apds remover o medidor, para evitar a
contaminacao do padrao.

4. N&o insira nenhum objeto no instrumento por qualquer motivo, pois isso o danificara e
influenciara a precisdo da medicao, bem como a seguranga da operacao.

5. O instrumento e o padrdo de calibracédo devem ser limpos antes do armazenamento e uso.
Use um pano especial para lentes limpo para remover contaminantes. Como a superficie do
padrdo € muito precisa, certifique-se de que néo haja particulas finas no pano para lentes para
evitar danos ao padrao.

6. Se houver varios medidores, coloque o medidor no suporte de calibragao correspondente ao
numero de série do medidor para calibragao.

7. Quando a bateria do instrumento estiver descarregada, ela deve ser recarregada a tempo.

8. Se 0 medidor néo for usado por mais de seis meses, recarregue-o para evitar que a bateria
seja excessivamente descarregada e danificada.

9. O periodo de calibragdo recomendado é uma vez por ano e a fabrica fornece servigos de
calibragao.
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